sen megtette. Nemcsak cimeket adott, hanem személyesen irt
baritainak, hogy bizalmukat megnyerje szimunkra. gy tud-
tuk biztositani Baud-Bovy, Briiloiu, Azevedo, Collaer, Jaap
Kunst részvételét.

Halila teljesen viratlanul ért. Hiszen ruganyos, friss jirisa,
sportosan hitrafeszitett villai mindig tiz évvel fiatalabbnak mu-

. tattdk, mint amennyi volt. S&t tulajdonképpen sosem littam

rajta valtozist az alatt a harmincegy év alatt, amig ismertem.
Igaz, egy kordbbi szivtrombdzisa 1957-ben mir rosszat jésolt
—azokban az id8kben, amikor nagyjaink koziil tdbben estek 4l-
dozatiul sziviiknek : Ferenczy Béni, a szobrész, 8elétte, s azéta
is béna és néma, Kodily valamivel utdna. De & is, mint Kodily,
visszanyerte koribbi frisseségét, s azt hittiik alkot4sai mind na-
gyobb szirnyaldsibsl, hogy életereje is koveti alkbtéereje len-
diiletét.

Sajnos, nem igy tortént. A test levalt, mint kifiradt hordozé-
rakéta, s szelleme mfiveivel ritért az 5rok pélyéra.

1968

A, vers és dallam” kutatéja

Aki a magyar mfivel8dés birmely dginak maltjit kutatja,
annak egy kicsit polihisztornak kell lennie. A toredezett emlék-
anyag inkdbb eltakarja az egykori valésigot, mintsem megmu-
tatja. Igazi arcét csak az lithatja meg, aki tobb oldalrdl kozele-
dik feléje.

A magyar zenetdrténet tilnyomo részben énekelt versek tor-
ténete. Ha valaki hidnyos emlékeinkb8l meg akarja rajzolni, £51
kell vérteznie magit a népzene, az irodalom és a tSrténelem is-
meretével. Aki pedig ilyen ismeretekkel és ilyen érdekl8déssel
fordul maltunk felé, annak térvényszeriien el kell jutnia a vers-
ritmus problémiihoz.

Enek és vers — a szidmi ikerpar — a ritmusban forr 8ssze szét-
vilaszthatatlanul. Zenei é irodalmi érdekl8dés itt fut Sssze
egyetlen pontba. Nilunk, magyaroknil kiilonésen: zenei em-
1¢keink legnagyobb hidnyossiga a ritmusjelzés, verstani irodal-
munknak pedig legvitatottabbb kérdése a ritmus helyes értel-
mezése. Régi verseink ritmusdnak megolddsit igen sokszor var-
tuk a dallamté], dallamfsljegyzéseinkét pedig a szoveg lejtésé-
t8l. Ha pedig mindkett8 cserbenhagy, egy harmadiktdl, a nép-
hagyomdny tantsigitdl.

Szabolcsi Bence palyajat kezdettdl fogva ez a hirmas érdek-
18dés irdnyitotta. Ebben is kdveti mesterét, Kodilyt, akit ugyan-
ez a hirmas érdekl8dés vezetett Gj eredményekhez, koztiik
versritmust megfejtd eredményckhez is. Természetes, hogy
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nagy tudds utédinak egész életmiivét is végigkiséri vers és dal-
lam &sszefliggésének, a ritmusnak problematik4ja. Nincs a ma-
gyar irodalom életéniek olyan szakasza, ameyhez ne jarult vol-
na hozzi ritmusra vonatkozé alapkutatisokkal vagy nagy ér-
ték{i megallapitdsokkal. A Halotti Beszéd-t8l Jozsef Attildig ter-
jed ki érdekl8désének kore, szinte a magyar verstorténet egé-
szét fogja 4t tanulmdnyainak hosszt sora. Ennek a nyolc évszi-
zadnak leghomiélyosabb korszakaiban, az elsd szdvegektd]
kezdve a 18. szézad végéig, meg sem tudnink mozdulni segit-
sége nélkiil. Anyagfeltiré-értelmez munkija nélkiil a 16-1%.
szdzadi dallamkincs és versritmus alig volna ma ismeretes. Ti-
nédi dallamainak, a Hofgreff-énekeskényv kottdinak modern
kiaddsa, majd a teljes 16-17. szdzadi histSrids ének feldolgozisa
mindig kdzéppontba helyezi a versforma és ritmus kérdésé,
amellett hogy messzetekint8 torténeti és mfivel8déstdrténeti
héttérrel mutatja be a zenei anyagot. Két-hirom évszézad vers-
forméinak teljes anyagit 4llitja Sssze tiblizatokba, dallamutal4-
sok ttveszt8it koveti nyomon, hogy egy-egy késéi foljegyzés,
nyomtatott kiadvény alapjén megtalilja korai szovegeink dalla-
mit; dallamok é versek szembesitésével donti el szovegeink
helyes ritmizaldsanak kérdését, vagy ha az is bizonytalan, mind-
kett8nek valészinti értelmezését. Tovabbépiti Kodily gondola-
tait Tinddi verseinek ritmusirdl, amit el8adéi modorival &
egyes dallamsajitsigokkal jobban megérthetiink. Szabolesi 41-
litja 8ssze Tinédi form4inak id8rendjét, amib&l el8adé6i és kom-
ponista fejl8désére lehet kvetkeztetni, ami viszont utdlag ismét
tdmpontot ad verseinek, illet8leg énekeinek ritmizalsra. Osz-
szedllitja a teljes 16-17. szdzadi hist6rids és rokon jellegti ének-
kincs ritmusfajtdit, megéllapitja egykort kottdkbél valédi for-
mijukat, bels§ tagoldddsukat, és cl8szor tirja fel egy sajitos,
régi koltészeti hagyomdny, a gagliardaritmust versek teljes,
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gazdag tenyészetét. Ez a ritmusfajta — a Psalmus sz6vegében is
¢z liiktet — a 16. szdzadté] kezdve a kuruc koltészeten keresztiil
Ady magyar forméinak egyik legjelent8sebbike lett, s&t Jozset
Attildig és mai koleészetiinkig jutott el. Szabolesi Bence torté-
neti kutatdsai 6ta nemcsak irdnytfit kaptunk keziinkbe mifive-
18déstorténeti sramlatok, kolesdnhatdsok vizsgdlatdra, hanem a
magyar versritmus szimon tartott lehet8ségeinek korée is ki-
bdvitette, s eziltal az elméleti magyarizatok egyik fontos tim-
pontjiva vilt. A 16. szézadi tincdallamok kiadésa alkalmat ad
szdmira, hogy kiilfoldon foljegyzett tancdallamaink, az ,,unga-
rescd”-k felépitésében folismerje a kdzépkor és reneszdnsz két
elterjedt ritmusfajtijinak, a vigéns sornak és a szapphikus stré-
finak keveredését, ami egészen barokk kori énekekig és népi
betlehemes dallamokig kovethet8. A 15. szézad végén bonta-
kozik ki s a 16. szdzadban terjed el az a mozgalom, amely a
reneszdnsz-humanista irodalmi megajuldst kdvette zenében s
az antik metrumok eredeti, mértékes feldjitdsat tiizte ki célul.
Ekkor keletkezett egész sora olyan kérusmiiveknek, zsoltirdal-
lamoknak, amelyek a szapphikus, aszklépiadészi, alkaioszi vers-
szakot & a disztichont valésitottdk meg zenei ritmussal. Ezek
a dallamok, kérusok hamarosan nalunk is elterjedtek. Szabolcsi
ismét nétautaldsok szdvevényén 4t kdveti a szdvegeket dalla-
mukig, majd szembesiti nyugati megfelelSikkel, és egész mii-
vel8déstdrténetet nyomoz ki Adalékok a magyar metrikus énekek
torténetéhez szerény cimii dolgozatiban.

Kezdeti érdekl8dése, a 16-17. szdzad fokozatosan kitdgul
mindkét irinyban. Még koribban, a kézépkorban nemigen is-
meriink dallamokat, de ott vannak szovegeink, amelyek annak
idején dallammal egyiitt éltek, ami elveszett, vagy egykort dal-
lamok ritmusa bujkélhat benniik, amit nem vettiink észre. Sza-
bolesit mindkét lehet8ség vonzotta. Legrégibb versiink, kozép-
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kori irodalmunk gyéngyszeme, a Mdria-siralom nem engedte
nyugodni addig, amig ki nem nyomozta latin példaképénck
egyik dallamét a verstani irodalombl. S ha mér nem tudjuk is
bizonyossiggal, hogy magyar ajkakon milyen dallammal ¢l¢
egykor, mégis legalébb korabeli dallammal, korh#i stilusban
tudjuk énekelni, s a ,,néma” szoveg megelevenedik a mai em-
ber szim4ra.

Még a Siralom-ndl is régebbi idére megy vissza zenei mal-
tunkban, amikor a Halotti Beszéd-et veszi vizsgilat al4: érzékeny
tiillel meghallja a prézai sorokban is a ritmust. Lehet, hogy va-
laki mésként hallja és mis lejtéssel fogja magyardzni, de az bi-
zonyos, hogy ezenttl mindenki egyetért abban, hogy legré-
gibb szévegiink nem egyszerti préza, hanem valami ritmussal
~’esetleg éppen a kdzépkor prézaritmusival — dtsz6tt fogalma-
z3s.

Mind t8bbet tudunk a kzépkori miiveltségiink vil4gi 4gd-
nak, a ,,dedkoknak” szerepérél és hatisérél. De Szabolcsi egyike
volt az els8knek, aki meglitta zenei nyomaikat és tovabb ko-
vette egészen a mai népi mfiveltségig. A ,»viginsdalok” és rit-
musuk volt az a téma, ami legrégebben és legkitartébban fog-
lalkoztatta képzeletét. Egyik legut6bbi kétetében jelent meg az
a tanulminy, amely perdént8 bizonyitékot tar elénk a vigans-
koltészet magyarorszagi hatédsira: kétségtelen dallamegyezése-
ket népdalaink, régi didkdalok és kozépkori, latin nyelvii vi-
ginsdalok kozott., A »Virdg Erzsi az 4gyit magasra vetette”
prositédallam, az ,,Ej haj gydngyvirdg” régi didk- vagy virdg-
ének, az Archipoéta kocsmadal4nak magyar népi viltozata: ,,Ele-
temnek végdrajit toltom a csirdiba” (=,Meum est proposi-
tum in taberna mori”) egyiitt tantiskodik arrél a mély kapcso-
latrdl, amely egész mfiveltségiinket Ssszekétotte a Nyugattal
kozépkori ,,dedkjaink” révén. Es megerdsiti azokat az egyezé-
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seket, amik eddig csak ritmusfajtdk hasonl6sigiban mutatkoz-
tak, de kozvetlen Ssszefiiggésiiket nem tudtuk bizonyitani.
A két part hasonlésdga kozé most ezekkel az egyezésekkel vert
jarhaté hidat.

A Balassi-versszak torténete és Balassi verseinek nétautaldsai
is visszatér§ témdi munkdssigdnak. A Balassi-forma kialakuls-
sdnak menetét is segitette megvildgitani irodalomtorténészek
eredményei mellé tett dallamvizsgilatokkal. A 16. szazadi olasz
és német tancdallamok koézt kutatva két ritmizilhatatlan Ba-
lassi-versnek talilta meg valészinti dallammint4jt és val6szint
ritmiz4ldsat: a Siciliand-nak és a rejtelmes Gianeta Padovana né-
tjéra irt versnek.

Egész verstorténetiinknek izgalmas kérdése a jambus befoga-
disa. A kozépkori himnuszforditdsok ilyen irdnya prébélkozi-
sai utdn Szenczi Molnir Albert néhiny zsoltdrforditdsdnak ta-
pogatdzésait leszdmitva csak Rdday kezdeményezése 6ta tartja
szdmon a jambust irodalmi kutatdsunk. Szabolcsi mér a 17. szd-
zadi énekkoltészetb8l kimutatja a jambusvers néhény korai és
igen magyaros formdjit. S8t rdmutat a jambus meghonosodi-
sinak egy mds lehet8ségére is: az arab-torok ,,habanera-ha-
zadzs” forma tiiltetésének eddig figyelmen kiviil hagyott ese-
teire is. S ha a Cantus Catholici-b8l kimutatott, helyenként egé-
szen mesteri megolddsok mell¢, amit Szabolcsi idéz, beilleszt-
jiik Balassinak egyik kései nyolcast is, az »O én kegyelmes Is-
tenem” kezdet(it, amely tilnyomé 5+-3 tagolasdval és igen sok
emelkedd kezdetével viligosan jambust valésit meg, akkor el-
mondhatjuk, hogy a kézépkortdl fogva folyamatos koltésze-
tiinkben az a torekvés, hogy Eurépanak ezt az dltalinos ritmus-
fajt4jit — nyelviinknek taldn legink4bb ellendllé ritmustajtéjit -

meghéditsuk magunknak.
Ami Balassi a régi magyar versnek, az Mikes a régi magyar
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prézénak. Régiségiinknek ilyen értéke nem keriilhette ki Sza-
bolcsi multat felmérd tekintetét. Mikes stilusdnak vers- é ének-
emlékeit nyomozva jutott el olyan felismerésekig, hogy ennek
a stilusnak apré egységekre — szinte verssorokra — tdrdelt jel-
lege a rokokd idedlt és a felviligosodds jézan és vildgos stilus-
idedljét valdsitja meg, s a barokk kdrmondattal szemben, pél-
d4ul Pdzminy mondataival szemben egy dalszer(ibb stilusesz-
ményt képvisel.

A zenész érdekl8dése, amellyel ének és zene segitségével ko-
zelit meg verstani problémdkat, akkor sem vilik foloslegessé,
amikor vers & ritmus értelmezése nem dallamtél fiigg, mert
miér régen kiszakadt az énekelt vers egykori hagyominy4bol:
20. szézadi lirink nagy alkotdindl. Itt Szabolcsi ms zenei prob-
Iémikkal kozeledik az alkotdshoz. Adynil Kodily megzenési-
tésén, zene és versritmus egyiittjirdsin keresztiil mutat r4 rit-
mikai problémakra: hogy fejti ki a zeneszerz8 a ,,versmérték”
alatt meght1z6d6, a szavak hangtestében benne rejlg ritmuslehe-
tGségeket, a jambus mélyérdl a magyar lejtést. Jézsef Attila
egy-egy kolteményében pedig a Barték-zene ihlet8 szerepét
elemzi.

A magyar irodalmi és zenei malt folyik le el8ttiink Szabolcsi
ritmikai tanulmanyaiban. Szenvedélyes érdeklddés 4rad ki be-
18liik maltunk é a magyar miiveltség egésze irdnt. Ez a szen-
vedély fiiti az ,,els8 kiaddsokat”, pétolhatatlan anyagpublika-
ciéit, korszakokat 8sszefoglalé tablézatait épptigy, mint elem-
zéseit, nagyvonalt miivel8déstorténeti tanulményait, valamint
sok izgalmas problémafslvetését, lehet8ségek, tivlatok, Sssze-
fiiggések folmutatasat.

De legyen bir merész problémaflvetés vagy hatalmas anya-
got f5ldolgozé végleges elemzés, egy dologban mind hasonlé:
mind mindig érdekes. Akdrmihez nyal Szabolcsi, és birmily
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médon nytl hozzd, mindig 4tfiiti a személyes érdekeltség he-
vével, mindig 4 dolgokra nyitja meg szemiinket. Akér egyet-
értéssel, akér ellentmondissal, de mindig azzal az érzéssel tesz-
sziik le, hogy nyertiink elolvaséséval; hogy valamit jobban 14-
tunk, vagy szenvedélyesen kivinjuk, hogy még jobban lassuk.
Egy rendkiviil széles érdekl8désti, egy mindeniitt Ssszefiiggést
keres8 és problémakat 14t6 elme & egy szines képzelet kalauzol
legkisebb kozleményében is. Es mindig problémék stir(ijébe
vezet, ahonnan a megolddst vagy a megoldds atjit lathatjuk.
Ha pedig csak problémafélvetés volt szdndéka, akkor is olyan
problémét villant £5l, amit elStte nem tudott meglitni mis,
s ami megoldésra vir.

Természetes, hogy az ilyen tudomany hatésa alél nem von-
hatja ki mag3t a kdvetkez8 nemzedék. Szabolesi mozgdsitd sze-
repe fiatalabb zenetdrténészeink kérében kozismert dolog.
Ugyanezt a hatdst gyakorolta verstani munkdssigival is. E so-
rok iréjat hirom nagy példakép inditotta a versritmus vizsgd-
latdra: Kodaly, Horvith Jénos é Szabolesi Bence. Talin meg-
lepd, hogy mégis koziiliik kett8vel a nyilvinossig elStt lefolyd
vitdk kototték Sssze nevemet, sdt ez a litszélagos szembenillis
megvolt a harmadikkal, Kod4llyal is a nyilvdnossigtdl tdvoli
néhiny beszélgetésben és abban a tartézkod4sban, amellyel ti-
vol tartotta magét a kérdéstdl. A vita azonban egyaltalin nem
érinti a személy és a teljesitmény tiszteletét, é mindig a kérdés
szenvedélyes szeretetébdl fakad. Ezt a szenvedélyes szeretetet és
érdekl8dést pedig a targy irdnt — vers és dallam, koltészet és
zene, magyar miivel8déstorténet nagy szépségeket neveld két
dga irdnt — Kodily és Szabolcsi oltotta belém. Az els§ sziiksza-
visigiban is érzelmet, részletkérdésben is az egészet éreztetni
tudé képességével, a misodik pedig a folfedezésnek azzal az al-
land$ izgalmaval, amellyel irodalmunk egészét Gjra és Gjra vé-
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gigfutja kutatd tekintetével sziinteleniil keresve a problémit,
az osszefliggést, a tavlatokat; 4llandé eszmeinditisdval, a dol-
goknak mindig 4j é 6j oldalrdl valé megvildgitisival.

Es nem utolsésorban azzal az érzelmi kapcsolattal, ami ennek
a kutaté izgalomnak hajtémotorja volt, s amit lehetetlen volt
meg nem érezni és it nem érezni, az érzelmi kapcsolatot azzal
a folyamattal, ami t6redékeiben izgalmas, teljesitményeiben
pedig id8nként imponal6 - szellemi maltunkkal, a magyar m-
vel8dés torténetével. Historids ének, Balassi-vers, kdzépkori
didk- és humanista koltészet, barokk és rokoké énekek, Ady é
Kodily, Bart6k és Jézsef Attila mind ennek a mindig ugyan-
egy érdekl8désnek témavilasztdsai. Egész verstani-ritmikai
munkiéssiga csak kiszélesitése, egyik oldala annak a zenetorté-
neti munk4nak, amit ugyanaz a szenvedély hajt; aminek végss
osszefoglalsa a Magyar Zenetirténet Kézikinyve és hangzd par-
ja, a Musica Hungarica lemezsorozata: az egységbe litott ma-
gyar zenei malt.

1969

Jdrddnyi Pdl, a népzenekutato

Hat évvel fiatalabb térsamnak, Jérddnyi Palnak tudoményos
életmfive a szemem littéra bontakozott ki, és sajnos, a szemem
lattara fejez8dott be vératlanul. Az Egyetemi Néprajzi Intézet-
ben t8mdriils, forrongé fiatalsig egyik kozponti alakja volt 8,
aki azt az 4j, magyar zenét és népdalmozgalmat képviselte, ami
akkor tdrsadalmi haladést és Hitler ellenében nemzeti fiigget-
lenségi igényt egyarant jelentett. De az a kis csoport éjszakdba
nyalé vitdin, eszmecseréin mér a politikai kibontakozés balol-
dali lehet8ségeit mérlegelte. Természetesen tudoményban is
mindeniitt a tdrsadalmi problémik felé tdjékozddott, s a nép-
rajzban lehet8leg a szociogrifiai jellegi témdakat vélasztotta sa-
jat kutatisi feladatdul. Minden abban az irdnyban hatott tehit,
hogy a fiatal muzsikus az akkor mir megkezdett 8svényen fog
haladni, és szociogrifiai eredményeket hoz ki a falu zenei életé-
nek vizsgélatdbol, amit doktori értekezése téméjinak vélasztott.
Es csodilatos médon éppen ellenkezleg tortént: egy sajitos
zenei, st zenei rendezési kérdés lett £8 téméja annak a dolgo-
zatnak. Igaz, volt ennek olyan oka is, ami kiils8 kériilménybdl
eredt: volt mér egy tdrsadalmi jellegli faluleiris, és Jird4nyi
biiszkébb volt, semhogy ismételjen; Gjat akart adni. De nem
véletlen, egész plyéjinak érdeklddési kdrét litva, hogy mi volt
az az (i, amit megvalésitott : a falu dallamkincsének stiluskorsk
szerint valé csoportositsa a legnépdalszer(ibb rétegt8l haladva
a legkevésbé népdalszerti felé.
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